si\;)glzssgg/az/CS/lg.zs—oo Products Solutions Services

2025-12-29

Platné od verze
01.00 (verze zafizeni)

Pokyny k obsluze
Flowphant T DTT31, Flowphant
T DTT35

Pritokovy spinac

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Obsah

Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

Obsah

1

1.1
1.2
1.3
1.4

2

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3

4

4.1
4.2

5

5.1
5.2
5.3
5.4

6
6.1
6.2

7
7.1

7.2
7.3

8.1

9.1

O tomto dokumentu ............ 3
Ukol dokumentu «...oevuverennnnennn. 3
PouZité symboly .......ccvvviiiit 3
Dokumentace .....ooveeveeennnennnnnn 5
Historiezmén ........ccovvvvivnaan. 5

Obecné bezpecnostni

91013472 ¢ ' VRN 6

PoZadavky na personal ................ 6
UrCenépouZiti .......ovvvviiiii.e. 7
Bezpecnost na pracovisti .............. 7
Bezpe€nost provozu «.....oovviiinnnn. 7
Bezpecnost vyrobku ......oiiiiiaat 7
ITbezpelnost e eeeiiinnnnnnnnnn. 8
Popis vyrobku ................... 8
Prejimka a identifikace

vyrobku ...l 8
Vstupni prejimka ....oovvveviiiiint, 8
Identifikace vyrobku ............o.ae. 8
MontaZ .......ccovvvvvvvnnnnnnnn 9
PoZadavky nainstalaci «...ooovvveeonn. 9
Montéz pristroje ..oovvvveiiiiiint, 9
Potrubi na vstupu a vystupu . ......... 13
Kontrola po provedeni instalace ....... 14
Elektrické pripojeni ........... 14
Pozadavky na pfipojeni .............. 14
Kontrola po pfipojeni ......ooovvete. 16
MozZnosti ovladani ............ 16
Prehled moznosti ovladani ........... 16

Struktura a funkce v nabidce obsluhy ... 17
Pristup k menu obsluhy pfes ovladaci
4T 15 4 o) 28

Diagnostika a odstranovani

ZAVAA . iviiiii i 29
VSeobecnézavady .....oovvvivinennn. 29
Udrzba ....oovvvineeninnennn.n. 30
CIBtENT v et e ie e ie i eieeeennns 31

10

10.1
10.2
10.3

11
111
11.2

11.3

12

12.1
12.2
12.3
12.4
12.5
12.6
12.7

Opravy .....ccevvvviiinniinnnn 31
Nahradnidily ...covvvvenenniiie., 31
VIAceni «ovveernen i 31
Likvidace «ovvuvniinniinniinnnennn, 32
PiisluSenstvi ................... 32

PrisluSenstvi specifické pro pfistroj .... 32
PrisluSenstvi specifické pro

komunikaci «..ooveiiiiiiiiiiiiin., 35
Soufastisystému ....covvviiiiiinnnn. 37
Technicka data ................ 37
Funkce a konstrukce systému ......... 37
VSTUD covee et iiiiiiiiie e 40
VYSTUD cvveeeee i iiinnnns 41
Prostfedi «oovvvevnnniiin i 47
Proces «vee it 43
Mechanickd konstrukce .............. 44
Certifikdty a schvalenf ............... 47

Endress+Hauser
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1 O tomto dokumentu

1.1 Ukol dokumentu

Tento Navod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou potfebné v rliznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace vyrobku, vstupni pfejimky a uskladnéni po instalaci,
pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu ptes feSeni zédvad a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozortiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENi
Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozortiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poSkozeni vyrobku nebo nééeho v jeho blizkosti.

1.2.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

Stejnosmérny proud

~ Stfidavy proud
— Stejnosmérny proud a st¥idavy proud
~

| Pfipojeni uzemnéni

Uzemnéna svorka, kterd je z hlediska obsluhy uzemnéna prostfednictvim uzemiiovaciho
systému.

Pfipojeni ochranného pospojovani (PE: ochranné uzemnéni)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho
pripojeni.

®

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné pfistroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Pfipojeni ochranného pospojovani je pfipojeno k napéjeci siti.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

Endress+Hauser 3
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Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

1.2.3 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol

Vyznam

Povoleno
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Vel = @ e

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

=
w

Rada kroki

e

Vysledek urcitého kroku

)

Néapovéda v pfipadé problémi

Vizudlni inspekce

1.2.4 Symboly v zobrazeni

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
1,02,3, .. Rada kroki
AB,C,... Pohledy
A-A,B-B, C-C, ... Rezy

Nebezpecna oblast

Bezpecny prostor (bez nebezpedi vybuchu)

Smeér proudéni

Endress+Hauser
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1.3 Dokumentace

Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.

s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kdd matice na Stitku.

Nésledujici typy dokumentt jsou k dispozici v ¢asti Ke staZeni na webu Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads) v zavislosti na konfiguraci vyrobku:

Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI) Pomiicka pro planovani
Tento dokument obsahuje veskeré technické udaje o vyrobku a poskytuje
ptehled v8eho, co Ize s vyrobkem objednat.

Stru¢ny navod k obsluze (KA) Struény navod k ziskani prvni naméfené hodnoty
Névod k obsluze obsahuje viechny podstatné informace od vstupni piejimky az
po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA) Odkaz

Navod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou vyZadovany v riznych
fazich Zivotniho cyklu vyrobku: od identifikace vyrobku, pfichoziho prevzeti

a skladovani pfes montaz, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu az po feseni
zé&vad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametri pfistroje (GP) Referencni informace o parametrech

Dokument obsahuje podrobna vysvétleni ¢itelnych nebo konfigurovatelnych
parametri ve vyrobku. Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym
vyrobkem v pribéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na schvéleni jsou k vyrobku dodavany také bezpecnostni pokyny
pro elektricka zafizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu. Tyto jsou nedilnou
soucdsti navodu k obsluze.

Na typovém §titku jsou uvedeny Bezpecnostni pokyny (XA), které
s vyrobkem souviseji.

Dopliikova dokumentace zavisla na VZdy ptisné dodrZujte pokyny v pfislusné dopliikové dokumentaci. Dopliikova
piistroji (SD/FY) dokumentace tvofi nedilnou soucast dokumentace k vyrobku.
1.4 Historie zmén

Verze vydani na $titku a v ndvodu k obsluze pfedstavuje kéd vydani pfistroje: XX.YY.ZZ
(ptiklad 01.02.01).

XX = 7Zména hlavni verze
s JiZ neni kompatibilni
= Meéni se pfistroj a Navod k obsluze

YY = Zména funkci, provozu a ovladani
= Kompatibilni
= Beze zmén Néavodu k obsluze

77 = QOpravy a vnitini zmény
= Beze zmén Névodu k obsluze

Endress+Hauser 5
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Obecné bezpecnostni pokyny

Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

1.4.1 Historie softwaru
Datum Verze softwaru Upravy softwaru Dokumentace Cislo materialu
04.2014 01.00.08 BA00235R 71252243
01.2014 01.00.08 - BA00235R 71243851
07.2013 01.00.08 - BA00235R 71226086
11.2008 01.00.04 BA00235R 71098493
11.2008 01.00.04 - BA00235R 71098493
11.2008 01.00.04 Kalibra¢ni funkce: BA00235R 71036990
nastaveni proménné
pro HIF
(70 ... 100 %)
a LOWF (0 ... 20 %);
zpréva vystrahy
W200
12.2006 01.00.03 BA00235R 71036990
12.2006 01.00.03 Verze analogového | BAOO235R 71036990
vystupu (4 az
20mA) je
k dispozici
02.2006 01.00.00 Originalni firmware | BAOO218R 71022232
2 Obecné bezpecnostni pokyny
2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat
néasledujici poZadavky:
» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici

vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zgvodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi predpisy.
» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:
» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavki pro dany ukol vlastnikem/provozovatelem

zavodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Obecné bezpecnostni pokyny

2.2 Urcené pouziti

Tento pfistroj je priitokovy spina¢ pro sledovani irovni hmotnostniho pritoku v primyslovych
procesech. Pristroj je konstruovan tak, aby splioval aktuédlni bezpe¢nostni pozadavky,

a spliiuje veskeré relevantni normy a predpisy ES. Toto zatizeni vSak mtzZe pfedstavovat zdroj
nebezpedi, pokud se pouZiva nespravné nebo pro jakykoli jiny neZ urceny ucel.

Vyrobce nerudi za $kody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro praci na pfistroji a s pfistrojem:
» PouZivejte poZzadované osobni ochranné prostfedky podle federalnich/narodnich pfedpist.

2.4 Bezpecénost provozu

Funkéni bezpecnost:

Tento pfistroj byl vyvinut v souladu s normami I[EC 61508 a [EC 61511-1 (FDIS). Verze
piistroje se spinanym vystupem PNP a dal$im analogovym vystupem je vybavena mechanismy
pro detekci a prevenci chyb v ramci elektroniky a softwaru.

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu.
Pfistroj neni schvalen pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
» Pfistroj nepouZivejte v prostiedi s nebezpeéim vybuchu.

Nebezpedi urazu!

» Pristroj provozujte jen tehdy, pokud je v fddném technickém stavu, kdy nevykazuje chyby
a nema zavady.

» Provozovatel je odpovédny za to, Ze piistroj je v dobrém provoznim stavu.

Upravy pfistroje
Neopravnéné tpravy piistroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym

nebezpeénym nésledkim:
» Pokud bude pfesto nutné provést dpravy, vyzadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpe¢nosti a spolehlivosti:

» Opravy na piistroji provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.
» DodrZujte mistni pfedpisy tykajici se oprav elektrickych zafizeni.

» PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

2.5 Bezpecénost vyrobku

Tento nejmoderné;jsi piistroj byl vyroben a otestovan s ohledem na nejmoderné;jsi provozni
bezpecnostni normy a podle osvédcéené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve kterém je
bezpeény pro provoz.

Spliuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a pfislusné zakonné pozadavky. Spliuje také smérnice
EU uvedené v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj.

Endress+Hauser 7



Popis vyrobku Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

2.6 IT bezpecnost

Zaruka vyrobce je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je
popséno v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpe¢nostnimi mechanismy, které jej chrani
pfed jakékoli neumyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operatofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi normami.

3 Popis vyrobku

Pristroj je pratokovy spina¢, ktery méfi procesni veli¢inu ,pritok” v primyslovych
a hygienickych procesech pomoci kalorimetrického méticiho principu. Procesni ptipojeni lze
konfigurovat podle typu procesu.

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

L~ Nahlaste veskera poskozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poskozené soucasti.

2. Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.

Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dal$i potfebné dokumenty,

napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy stitek

Mate spravny pristroj?

Typovy Stitek vdm poskytuje nasledujici informace o zafizeni:
= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Kod objednéavky

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové Cislo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

8 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Montéz

= Technické hodnoty, jako je napajeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, komunikaéni
data (volitelné)

= Stupen kryti

s Certifikaty se symboly

= Odkaz na bezpec¢nostni pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.

4.2.2 Nazev a adresa vyrobce

Néazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com

5 Montaz

5.1 PoZadavky na instalaci
OZNAMENI
Poskozeni pfistroje.
» Aby bylo zaru€eno spravné sledovani, senzor se musi nainstalovat zpisobem, pfi kterém se
vyvine plny profil pritoku.
» V potrubi vedoucim od ¢erpadla, potrubnich kolen, vnitfnich p¥ipravkd a bodt, kde dochéazi
k zméné prifezu, musi byt nainstalovany stabiliza¢ni useky (5% DN).

Poskozeni pfistroje. Horni cast krytu lze otocit o 310°.

» Pfi Sroubovani ze zavitu procesniho pfipojeni nedrZte zafizeni za vnéjsi pouzdro.
» Pro instalaci pfistroje vZdy pouZijte dodané plosky.

» K tomu pouZijte vhodny otevieny kli¢.

ﬂ Mistni displej 1ze otacet elektronicky pomoci 180 °.

5.2 Montaz pristroje
Pokyny k instalaci
ﬂ Minimalni délka ponoru senzoru: L; > 10 mm (0,4 in).

Endress+Hauser 9



Montéz Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

A0006976

1 Pokyny pro instalaci

1. Ujistéte se, Ze je hrot senzoru zcela obklopen médiem.

2. Umistéte $picku senzoru do prostoru s maximalni rychlosti pratoku (stfed potrubi).

Orientace

Nespravna orientace. Poskozeni pfistroje.
» Neinstalujte pfistroj do sestupnych potrubi otevienych v jejich koncové ¢asti.
» Ujistéte se, Ze se hrot senzoru nedotyka stény potrubi.

A0006978

2 Nesprdvnd orientace

ﬂ Pro vodorovna potrubi: postranni instalace. Pfistroj instalujte shora pouze tehdy, je-li
potrubi zcela naplnéno médiem.

U svislych potrubi: Nainstalujte pfistroj do stoupaciho potrubi.

10 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Montéz

A0044425

3 Sprdvnd orientace

» Hygienické provedeni: Nainstalujte pfistroj pod uhlem alesponi 3 °, aby bylo zajisténo
samovypousténi.

5.2.1 Instalace v souladu s hygienickymi poZadavky
A\ UPOZORNENI
V piipadé vadného tésniciho krouzku (O-krouzku) nebo tésnéni proved'te nasledujici
kroky:
» Odstrante pristroj.
» Vycistéte zavit a tésnici plochu / spojovaci plochu O-krouzku.
» Vyménte tésnici krouZek a tésnéni.
» Po instalaci provedte procesni ¢isténi.
Zajistéte soulad s poZadavky EHEDG a hygienické normy 3-A.
Navod k instalaci EHEDG / ¢istitelnost: Lt < (Dt-dt)

Navod k instalaci 3-A / ¢istitelnost: Lt < 2 (Dt-dt)

Endress+Hauser 11
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Podrobné pokyny k instalaci pro instalaci v souladu s hygienou

Mlékdrenskd instalace podle DIN 11851, pouze ve spojeni s certifikovanym samostredicim tésnicim
krouzkem EHEDG

Senzor s mlékdrenskou instalact

Nasazovaci matice

Pripojeni protikusu

Centrovact krouZek

RO.4

RO.4

Tésnici krouzek

Procesnti pfipojeni Varivent® pro pldst VARINLINE®
Senzor s konektorem Varivent

Pripojeni protikusu

O-krouzek

Clamp podle DIN 32676, DN 25-40

Vstfikované tésnéni

Pripojent protikusu

Procesni ptipojeni Liquiphant M G 1', horizontdlIni instalace
Navarovaci adaptér

Sténa ndadoby

O-krouzek

Pritlacny krouZek

U svafovanych spojii provadéjte svafovaci prace na strané procesu takto:

1.
2.
3

4.

Ujistéte se, Ze je povrch upraveny a vylestény, Ra < 0,76 ym (30 pin).
PouzZijte materiél vhodny k svafovani.
Vyvarujte se Stérbin, zdhybli a mezer.

Svafujte s polomérem svatfovani > 3,2 mm (0,13 in).

Svarecské préce byly provedeny fadné.

12
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Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Montéz

Pro zachovani Cistitelnosti dodrZujte pfi instalaci teploméru nasledujici:

1. Instalovany senzor je uréen pro CIP (¢isténi na misté). Cisténi se provadi v kombinaci
s potrubim nebo nadrZi. Pro instalaci naddrZe pouZijte trysky procesniho pfipojeni, aby
Cistici armatura pfimo postrikala tuto oblast a u¢inné ji vycistila.

2. Piipojky Varivent® umoziiuji instalaci pod omitku.

Cistitelnost je zachovéna i po instalaci.

5.3 Potrubi na vstupu a vystupu
ﬂ Princip tepelného méfeni je citlivy na naruSené podminky proudéni.

= Nainstalujte pfistroj co nejdéle od jakychkoli prvki narusujicich priitok. Dalsi
informace vyhledejte vISO 14511.

= Pokud je to mozZné, instalujte pfistroj protismérné pred instalace, jako jsou ventily,
soucasti ve tvaru T nebo kolena.

= Aby se doséhlo specifikované pfesnosti méfeni pro pfistroj, musi se dodrZet niZe
zminénd minimalni rovna délka potrubi na vstupu a vystupu priitokoméru.

= JestliZe je pfitomno vice naruSeni priitoku, dodrZte nejdelsi specifikovanou vstupni
rovnou délku potrubi.

A0023225
Zuzeni
Rozsireni
90° koleno nebo profil tvaru T
Cerpadlo
Regulacni ventil
2% 90°koleno, dvou- nebo tfirozmérné

N W N =

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

5.4 Kontrola po provedeni instalace

Je piistroj neposkozeny (vizualni kontrola)?

Je pristroj fadné zajistény?

Odpovida pfistroj specifikacim mista méfeni (okolni teplota, rozsah méteni)?

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pripojeni

6.1.1 Verze se stejnosmérnym napétim s konektorem M12 x 1

A VAROVANI

Nebezpedi zranéni. Jakmile se pfistroj pfipoji k elektrickému napajeni, Spicka senzoru
pristroje se zahreje.

» PouZivejte vhodné ochranné prostfedky.

A UPOZORNENI

Abyste predesli poSkozeni analogového vstupu programovatelného logického automatu
(PLC), dodrZujte nasledujici pokyny:
» Nepfipojujte aktivni spinany vystup PNP pfistroje k vstupu 4 ... 20 mA na PLC.

Hygienické provedeni: Podle hygienické normy 3-A a EHEDG musi byt elektrické pfipojovaci
kabely hladké, odolné proti korozi a snadno distitelné.
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Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Elektrické pfipojent

L+

AD006818
5  Pristroj s konektorem M12 x 1

Al 1xspinany vystup PNP

A2 2x PNP spinany vystup R1 a Rx (R2)

A2’ 2x PNP spinany vystup R1 a Rx (diagnostika / rozpinaci kontakt s nastavenim ,DESINA*)
A3 1x PNP spinany vystup a 1% analogovy vystup (4 ... 20 mA)

R2 = diagnostika / rozpinaci kontakt

6.1.2 Verze se stejnosmérnym napétim s ventilovym konektorem

B L+

al

| ©

A0035798

6 Pristroj s ventilovym konektorem M16 x 1,5 nebo NPT %2"
B 1x spinany vystup PNP

Endress+Hauser 15



MozZnosti ovladani Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

6.2 Kontrola po pfipojeni

Jsou zafizeni i kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ naméahany?

Souhlasi napajeci napéti s informacemi na typovém Stitku?

7 Moznosti ovladani

7.1 Prehled moZnosti ovladani
Pristroj se ovlada pomoci tfi tlacitek na krytu. Digitalni displej a svételné diody (LED) pomahaji
k navigaci v menu obsluhy.

Poskozeni pristroje.
» Kovladani tii tlacitek na pfistroji nepouZivejte Spicaty pfedmét.

A0044663

7 Poloha ovlddacich prvki a moznosti zobrazeni

1  Ovlddaci kldvesy

2 Digitdlni displej: podsviceny bile (= v porddku); Cervené (= alarm/chyba)

3 Zlutd LED pro spinaci stavy: LED sviti = spina¢ sepnuty; LED nesviti = spina¢ rozepnuty

4 Komunikacni konektor pro konfiguraci s PC

5 LED pro zobrazeni stavu: zelend = OK; ¢ervend = chyba/porucha; blikd cervené/zelené = varovdni
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7.2 Struktura a funkce v nabidce obsluhy

7.2.1 Navigace v menu obsluhy

‘ BASE ’ | . |
. SN

= A v AY
1.

7.

T

SAVE E |

¢ | [E]>3s P9

A0035802

8 Navigace v menu obsluhy

A Vybeér skupiny funkct
B Vyber funkce

Pro vstup do ovladaci nabidky stisknéte klavesu E déle neZ 3 s.
Vyberte moZnosti ,Skupina funkci pomoci tlacitka + nebo —.

Vyberte mozZnost ,Funkce® pomoci tla¢itka E.

Bow o e

Pokud je aktivni softwarovy zamek, musi se pfed zaddvanim hodnot nebo provadénim
zmén deaktivovat.

Zadejte a zménte parametry pomoci tlacitka + nebo —.
Stiskem tlacitka E se vratte k poloZce ,Funkce®.

Opakovanym tisknutim tla¢itka E se vratte na polozku ,Skupina funkci“, dokud nebude
zobrazena prislusna skupina funkci.

Pro navrat na zobrazeni pro méfeni (vychozi zobrazeni) stisknéte tlacitko E déle nez 3 s.
Pro zobrazeni vyzvy k uloZeni dat (stiskem + nebo — vyberte moznost ,,ANO* nebo
,NE*), potvrdte tlacitkem E.

Pokud se pfi dotazu na uloZeni dat zvoli mozZnost ,ANO*, provedou se zmény v nastaveni
parametrd.

Endress+Hauser 17



MozZnosti ovladani Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

7.2.2 Navigace do skupiny funkci Kalibrace (CAL)

Meze proménnych pro HIF (naucit vysoky pritok) nebo LOWF (naudit nizky priitok) lze
nastavit pomoci ,Funkce uceni'.

= Nastaveni HIF (naucit vysoky pritok): Zadejte jakoukoli hodnotu priitoku od 70 ... 100 %
maximalni hodnoty v procesu. Zafizeni poté tuto hodnotu pouZiva k automatickému vypoctu
piislusné hodnoty 100 %.

= Nastaveni LOWF (naucit nizky pritok): Zadejte jakoukoli hodnotu pratoku od O ... 20 %
maximalni hodnoty v procesu. Pfistroj poté tuto hodnotu pouZiva k automatickému vypoctu
piislusné hodnoty 0 %.

lw
(@)
.

CAL

E NG N RN
——[AIF 80% >60s
L lowE RUN | o2 WAIT .

t ~108i >
lok | [wa432]
7. [E] | |
v
ouT

A0010787

9 Navigace k funkci ,Uceni‘ na pfikladu skupiny funkci Kalibrace (CAL)

B Vyber funkce
C  Vybér nastaveni

1. Vyberte funkci ,HIF* (naucit vysoky pratok) nebo ,LOWF* (naucit nizky pritok) pomoci
tlacitka E.

2. Tlacitkem + vyberte funkci ,RUN“. Funkce Learn je inicializovana.
Zvolte pritok klavesou +; stisknéte déle nez 2 s.

4. Pokud je nastavena ,HIF“ (naucit vysoky priitok), vybere se horni hodnota priatoku
(70 ... 100 %). Zadejte aktualni relativni priitok v krocich po 1 % pomoci tlacitka + nebo
— (tovarni nastaveni 80 %).

5. Pokud je nastavena ,LOWF* (naucit nizky pritok), vybere se spodni hodnota priitoku
(0 ... 20 %). Zadejte aktudlni relativni pritok v krocich po 1 % pomoci tlacitka + nebo —
(tovarni nastaveni 0).

Vyberte funkci ,WAIT* (¢ekat) pomoci tlacitka E.

Pfijméte (,naucte’) aktudlni mérenou hodnotu po pfibl. 10 s, na displeji se zobrazi ,,0K".
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Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 MozZnosti ovladani

8. Nebo: na displeji se po 60 s zobrazi zprava ,W432“. BEhem procesu uceni se nepodafilo
detekovat dostatec¢né stabilni pritok. Systém vypocita primeér z poslednich 10 hodnot
méfenych béhem procesu uceni.

9. Vratte se ke skupiné funkci CAL (vychozi poloha) pomoci tlacitka E.

ﬂ Zafizeni je stale provozuschopné, kdyZ se zobrazi zprdva W432. Mohou vSak existovat
velké nejistoty méfeni. Doporuceni: Proces uceni (body 1 az 7) opakujte, dokud se na
displeji nezobrazi ,OK".

7.2.3 Navigace k funkci ,,U¢eni“ spinaciho bodu (SPL)

Meze proménnych pro HIF (naudit vysoky priitok) nebo LOWF (naucit nizky pritok) 1ze
nastavit pomoci ,Funkce uceni’.

’|B|| c

- ouT
B INETNE g

——— | SPL RUN WAIT :
~10s| “
| oK | [wa432]
6. [E] | |
v
SERV

A0005785

10  Navigace k funkci ,Uceni‘ spinaciho bodu (SPL)

B Vyber funkce
C  Vybér nastaveni

1. Zvolte SPL (,UCeni’ spinaciho bodu), volitelné SPL2 (,Uceni’ spinaciho bodu 2) pomoci
tlac¢itka E.

Vyberte funkei ,RUN* (spustit) pomoci tladitka +; funkce Ueni se inicializuje.
Zvolte funkci ,WAIT* (¢ekat) pomoci tlacitka +, stisknéte ho déle nez 2 s.

Prijméte (,naucte’) aktualni méfenou hodnotu po pfibl. 10 s, na displeji se zobrazi ,OK*.

VoW

Nebo: na displeji se po 60 s zobrazi zprava ,W432“ nebo ,NOK". W432: BEhem procesu
uceni se nepodafilo detekovat dostatecné stabilni pratok. Systém vypocita pramér
z poslednich 10 hodnot méfenych béhem procesu uceni.
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MozZnosti ovladani Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

6. NOK: Vyhodnoceny spinaci bod leZi pod 5 % rozsahu méfeni a nelze ho pfijmout,
protoZe spinaci bod musi byt alespoii 0 5 % vétsi neZ bod zpétného prepnuti (RSP).

Zafizeni je stale provozuschopné, kdyzZ se zobrazi zprava ,W432*“ nebo ,NOK". Ve

spinacim bodé mohou byt velké odchylky. Doporuceni: Proces uceni (body 1 az 4)
opakujte, dokud se na displeji nezobrazi ,OK".
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MozZnosti ovladani

7.2.4 Struktura menu obsluhy pro dva spinané vystupy

A B C
[BASE | [E]J[DISP__|[F] [PV |[F][PVRO | [F][TMP__|[#] [TMPR | [#] [OFF ][] [OFFR ]
—[UNT_JFH[FCc JHFF ]
L >[TAU [ 00 ]
T
— [DESI__|[F][NO  J[FH[YES ]
[CAL__|[EJ[HIF___J[F)[RUN | [F]) [80% I[E] [WAIT |
— [LOWF |[F][RUN | [F] 80% |[E] WAIT ]
[OUT _|[E] [FUNC |[F] [HYNC |[F] [HYNO |
— [SP [ 00 |
—=[SPL__|[F][RUN | [F] WAIT ]
= - [RSP___|[H][0.0 |
—[TsP__J[H[00 ]
— [TRSP__ | [#][0.0 |
[0uT2 | [E] [MODE |[F] [FLOW | [F] [TEMP |
(optional)_, oNIT @ e @
—>[FNC2 | [#][HYNC ] [¥] [HYNO ]
—[SP2 |[H00 ]
Eé —»[SP2L_|[#][RUN | [H] [WAIT |
—[RSP2__|[#][0.0 ]
—[TSP2__|[F][00 ]
—» [TRSP2_| [#] [0.0 |
[SERV__][E] [LOCK ] [F] [0 |
— [CODE_|[#][0 |
—»[PRES_|[H][NO_ |(H][YES ]
' —[REVC | [H][0 |
—[LSTA_|[H 0 |
—[SIM | [F][OFF ] [F][OPEN | [F][CLOS ]
—»[SIM2__ | [F][OFF ] [F][OPEN ] [F] [CLOS ]

11  Provozni menu

Endress+Hauser
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MoZnosti ovladani

Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

A Skupiny funkci
B Funkce
C  Settings (nastaveni)

7.2.5 Struktura menu obsluhy pro 1x analogovy vystup (4 ... 20 mA) a 1x spinany
vystup
A B C
[BASE | [E][DISP__|[¥] [PV |[¥][PVRO_|[¥][TMP__|[¥][TMPR | [*¥] [OFF | [*¥] [OFFR |
. " NT J[E[C J[F[FF
—[TAU | [¥][0.0 |
[CAL__J[E][HF _ J[F][RUN__|[¥] [WAIT ]
— [LOWF |[¥][RUN | [¥] [wAIT
(420 | [E] [MODE ] [¥] [FLow ] [¥] [TEMP_] [¥] [OFF
—[FCUR J[¥]MIN__][¥]MAX ][¥] [HOLD |
[OUT | [E] [MODE |[¥] [FLoW |[¥] [TEMP |
—[UNT _JF[FCc JFEFFF ]
—>[FUNC | [¥][HYNC | [¥] [HYNO
% [P |[Floo |
—[SPL__|[f][RUN | [¥] [WAIT |
—[RSP__|[¥][0.0 |
—[TsP__|[¥][0.0
— [TRSP_ | [¥][0.0 |
[SERV_|[E]J[LOCK |[*] 0 |
— [CODE | [¥][0 |
— [PRES |[*][NO_ J[¥][YES
' — [REV'C |[¥] 0 \
—[LsTD | [¥][0 |
- [siMA_|[F][oFF _|[F][35  |[F] 4 I+][s
—>[SIM__|[¥][OFF _][¥][OPEN | [*¥][CLOS |
A0006819
® 12  Provozni menu
A Skupiny funkct
B Funkce
C  Settings (nastaveni)
Endress+Hauser
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MozZnosti ovladani

7.2.6 Zakladni nastaveni

Skupina funkeci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
BASE DISP Zobrazeni na PV Zobrazi aktualni naméfenou hodnotu
Zakladni nastaveni displeji
PVRO Zobrazi aktualni naméfenou hodnotu
oto¢enou o 180°
TMP Zobrazi aktuélni teplotu média
TMPR Zobrazi aktudlni teplotu média oto¢enou
0180°
OFF Vypnout displej
(vypnuto)
OFFR Vypnout displej, oto¢eno o 180°
Tovérni nastaveni: aktualni méfena hodnota
(PV)
UNIT Technicka xC Teplota média zobrazena v jednotkach °C,
(jednotka) jednotka xF nebo °F
Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je
vybréna aktuélni teplota média TMP
v rezimu DISP.
Tovarni nastaveni: °C
TAU Tlumeni 0.0 Tlumeni méfeni hodnoty s ohledem na
zobrazovanou hodnotu a vystup:
0 (bez tlumeni) nebo 9 ... 40 s (v krocich po
1s)
Tovérni nastaveni: 0 s
DESI DESINA Ne Chovani podle DESINA:
Pouze pro 2x Ano Prifazeni kontaktt konektoru M12 je
spinany vystup v souladu se smérnicemi DESINA
PNP (DESINA = technologie distribuované

a standardizované instalace pro strojni
nastroje a vyrobni systémy)

Tovarni nastaveni: NO

Endress+Hauser
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MozZnosti ovladani Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

7.2.7 Kalibrace,

Skupina funkeci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
CAL HIF Naucit vysoky RUN Nastaveni pro maximalni prutok, ktery se
Kalibrace, prittok (spustit) vyskytne. 100 % hodnota
WAIT
(Cekat)
LOWF Naucit nizky RUN Nastaven{ pro minimdlni pritok, ktery se
priitok (spustit) vyskytne. 0 % hodnota
WAIT
(Cekat)

7.2.8 Nastaveni pro vystup - 2x spinany vystup

Funkce spinaciho bodu %
s Funkce hystereze: Funkce hystereze umoziuje A
dvoubodové Fizeni prostrednictvim hystereze. 1

V zavislosti na hmotnostnim pritoku lze hysterezi
nastavit prostfednictvim spinaciho bodu SP a bodu
zpétného prepnuti RSP.

= Rozpinaci kontakt nebo spinaci kontakt: Tuto spinaci
funkci Ize zvolit podle potfeby.

= Casy prodlevy pro spinaci bod SP a bod zpé&tného
pfepnuti RSP lze nastavit v krocich po 1 s. To umoziiuje

» t
filtrovat neZadouci teplotni $picky s kratkym trvanim v
nebo vysokou frekvenci. 1
0 — L2
1 ;
1 — 3

‘AD005280
13 Spinaci bod SP; bod zpétného prepnuti RSP
1 Funkce hystereze

2 Kontakt NO (zapinaci)
3 Rozpinaci kontakt

Skupina funkeci Funkce Settings Popis

(nastaveni

)
ouT MODE Prepinacirezim | FLOW ReZim spindni vystupu pro kanal 2
Vystup 1 (pritok) FLOW: priitok
OuT2 TEMP TEMP: teplota
Vystup 2, volitelny (teplota)

Tovarni nastaveni: FLOW
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MozZnosti ovladani

Skupina funkci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
UNIT Technicka xC Vybér jednotky teploty (°C, nebo °F)
(jednotka) jednotka XE Funkce se zobrazuje pouze tehdy,
pokud je reZim spindni MODE nastaven
na teplotu TEMP na 2. vystupu.
Tovarni nastaveni: °C
FUNC Charakteristiky HYNC Hystereze / rozpinaci kontakt
FNC2 spinani
HYNO Hystereze / spinaci kontakt
> B24
Tovérni nastaveni: HYNO
SP Hodnota 0.0 Zadejte hodnotu 5 ... 100 % v krocich po 1 %.
SP2 spinaciho bodu Tovarni nastaveni: 50 %
Nebo volitelné pro SP2:
Zadejte hodnotu -15 ... 85°C (-5 ... 185 °F)
v krocich po 1, pokud je reZim spinani MODE
nastaven na teplotu TEMP.
Tovarni nastaveni: 55 °C
SPL ,Uceni“ spinaciho | RUN RUN, WAIT: Pfevezme aktudlni pritok jako
SP2L bodu (spustit) spinaci bod SP nebo SP2.
WAIT
(Gekat)
RSP Hodnota bodu 0.0 Zadejte hodnotu O ... 95 % v krocich po 1 %.
RSP2 zpétného Tovarni nastaveni: 40 %
prepnutl Hodnota musi byt alespoti 0 5 % mensi
nez bod pfepnuti (SP, nebo SP2).
Nebo volitelné pro RSP2:
Zadejte hodnotu -20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)
v krocich po 1 °C (1 °F), pokud je reZim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Hodnota musi byt alespoii 0 5 °C (9 °F)
nizsi nez spinaci bod 2 (SP2).
Tovarni nastaveni: 50 °C
TSP Prodleva 0.0 Lze konfigurovat od O ... 99 s v krocich po 1 s,
TSP2 spinaciho bodu podle potfeby.
Tovéarni nastaveni: 0 s
TRSP Prodleva bodu 0.0 Lze konfigurovat od O ... 99 s v krocich po 1 s,
TRSP2 zpétného podle potfeby.
prepnuti
Tovéarni nastaveni: 0 s
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Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

7.2.9 Nastaveni pro vystup - 1x analogovy vystup (4 ... 20 mA) a 1x spinany vystup
Skupina funkeci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
4-20 MODE Meéfena FLOW Vystup FLOW: priitok, nebo TEMP: teplota
Vystup 1 p roxlnennsf\ p ’mt '(IPI;II\l/:;k) E] Pokud je nastavena moznost TEMP
analogovy vystup (teplota), rozsah méfeni je pevné
(teplota)
nastaven na
-20..+85°C (-4 ... +185 °F).
Tovarni nastaveni: FLOW
FCUR Poruchovy proud | MIN Aktudlni hodnota v pfipadé chyby:
MAX MIN = < 3,5 mA
HOLD MAX=2>21,7mA
(pfidrzeni | HOLD = posledni hodnota proudu
hodnoty)
Tovarni nastaveni: MAX
ouT MODE Prepinacirezim | FLOW Vystup pro rezim spindni FLOW: pritok nebo
Vystup 2 (pritok) TEMP: teplota
TEMP
(teplota) Tovarni nastaveni: teplota (TEMP)
UNIT Technicka xC Vybér jednotky teploty (°C, nebo °F)
(Jednotka) jednotka XE Funkce se zobrazuje pouze tehdy,
pokud je rezim spinani MODE nastaven
na teplotu TEMP na 2. vystupu.
Tovarni nastaveni: °C

FUNC Charakteristiky | HYNC HYNC: hystereze / rozpinaci kontakt

spinani HYNO HYNO: hystereze / spinaci kontakt
Tovarni nastaveni: HYNO

SP Hodnota 0.0 Zadejte hodnotu 5 ... 100 % v krocich po 1 %.

spinaciho bodu
Tovérni nastaveni: 50 %
Zadejte hodnotu -15 ... 85°C (-5 ... 185 °F)
v krocich po 1, pokud je reZim spinani MODE
nastaven na teplotu TEMP.
Tovarni nastaveni: 55 °C

SPL ,UCeni’ spinacitho | RUN RUN, WAIT: Pfevezme aktuélni pratok jako
bodu (spustit) spinaci bod SP. Viz ,Navigace k funkeci uceni'.

WAIT
(Cekat)

RSP Hodnota bodu 0.0 Zadejte hodnotu O ... 95 % v krocich po 1 %.
z;v)etnek;’o Hodnota musi byt alespoii 0 5 % mensi
prepnutl neZ bod prepnuti SP.

Tovérni nastaveni: 40 %
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Skupina funkci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
Zadejte hodnotu -20 ... 80 °C (=4 ... 176 °F)
v krocich po 1 °C (1 °F), pokud je rezim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Hodnota musi byt alespoii 0 5 °C (9 °F)
nizsi neZ spinaci bod SP2.
Tovarni nastaveni: 50 °C
TSP Prodleva 0.0 Lze konfigurovat od O ... 99 s v krocich po 1 s,
spinaciho bodu podle potfeby
Tovarni nastaveni: 0 s
TRSP Prodleva bodu 0.0 Lze konfigurovat od O ... 99 s v krocich po 1 s,
zpétného podle potfeby
prepnuti
Tovéarni nastaveni: 0 s
7.2.10 Nastaveni servisnich funkci
Skupina funkci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
SERV LOCK Zamykaci kod 0 Zadejte zamykaci kod pfistroje.
Servisni funkce
Kod Zména 0 UZivatelem definovany ¢iselny kod 1 ... 9999
zamykaciho kédu 0 = bez blokovani
Zobrazuje se pouze tehdy, pokud je zamykaci
kod platny.
PRES Resetovat Ne Resetovat veskerd zaddni na nastaveni pii
Ano dodavce.
REV'C Statické pocitadlo | O Pocitadlo nastaveni, hodnota se zvysi vZdy,
revizi kdyZz dojde k zméné nastaveni.
STAT Stav pfistroje
LST'D Posledni chyba 0 Zobrazi posledni chybu, ktera se vyskytla.
Verze spinaného SIM Simulace pro 2x | OFF Bez simulace
vystupu SIM2 spinany vystup (vypnuto) Spinany vystup rozepnuty
OPEN Spinany vystup sepnuty
(rozepnuty)
CLOS
(sepnuty)
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Skupina funkci Funkce Settings Popis
(nastaveni
)
Verze analogového | SIM Simulace pro 1x | OFF Bez simulace
vystupu SIM2 analogovy vystup | (vypnuto) Spinany vystup rozepnuty
(4...20mA) (SIMA) a 1x OPEN Spinany vystup sepnuty

spinany vystup (rozepnuty)

(SIM) CLOS
(sepnuty)
3,5 3,5, 4,8...:
4 Simulaéni hodnota pro analogovy vystup v mA
8 (3,5/4,0/8,0/12,0/16,0/20,0/21,7)

7.3 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

A0008072

14 Ovldddni, vizualizace a udrzba pomoci pocitace a konfiguracniho softwaru

1 Pocitac s konfiguraénim softwarem FieldCare
2 Konfiguracni souprava TXU10-AA nebo FXA291 s portem USB
3 Prutokovy spinac¢

7.3.1 Dalsi moznosti ovladani

Navic k moZnostem ovladéni uvedenym v pfedchozi ¢asti ,Ovladéni v misté instalace” jsou
dalsi informace o pfistroji dostupné prostfednictvim konfigura¢niho softwaru FieldCare:

Skupina funkeci Funkce (zobrazeni) Popis

SERV (servis) Operace sepnuti 1 Pocet zmén stavu sepnuti pro spinany vystup 1; volitelné
Operace sepnuti 2, volitelné | pro spinany vystup 2

INFO (informace o zafizeni) | TAG 1 Oznaceni, 18mistné ¢islo
TAG 2
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Skupina funkci Funkce (zobrazeni) Popis

Koéd objednavky Kod objednavky

Vyrobni ¢islo zafizeni -

Vyrobni ¢islo senzoru -

Vyrobni ¢islo elektroniky -

Verze zatizeni Zobrazi celkovou verzi zafizeni

Verze hardwaru -

Revize softwaru -

7.3.2 Poznamky k ovladani pomoci néastroje FieldCare

FieldCare predstavuje univerzalni konfiguracni a servisni software vychazejici z technologie
FDT/DTM.

Pro konfiguraci pfistroje s FieldCare jsou potfeba ,PCP Communications DTM* a Device
DTM.

Toto zatizeni podporuje off-line ovladéni a pfenos parametrii od zafizeni a k zafizeni.
On-line ovladani neni podporovano.

Podrobné informace o FieldCare jsou uvedeny v pfislusném navodu k obsluze
(BA027/S/c4) nebo na www.endress.com.

8 Diagnostika a odstranovani zavad

8.1 VSeobecné zavady

JestliZe nastane porucha v pfistroji, barva stavové LED se zméni ze zelené na ¢ervenou
a podsviceni digitalniho displeje z bilé barvy na ¢ervenou. Blikani stavové LED Cervené/zelené
signalizuje vystrahu. Na displeji se zobrazi:
= K6d E v pfipadé poruchy
Nameétena hodnota je v pfipadé poruchy nejista.
= K6d W v ptipadé vystrah
Pokud dojde k vystrahdm, méfena hodnota je spolehlivé platna.

Kod | Vysvétleni Naprava
EO11 | Nastaveni pfistroje je nespravné Provedte reset pfistroje.
E012 | Chyba méfeni nebo teplota média je mimo méfitelny rozsah Zkontrolujte teplotu média. Zkontrolujte, zda

je nutné pfistroj vratit vyrobci.

E013 | Ohtev senzoru je vadny Predejte piistroj zpét vyrobci.
E019 | Napajeni mimo specifikace Zkontrolujte provozni napéti.
EO015 | Chyba paméti Predejte pristroj zpét vyrobci.
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Kéd | Vysvétleni Naprava
E020
EO21
E022 | Napédjeni je do pfistroje pfivddéno pouze prostfednictvim Zkontrolujte provozni napéti.
komunikaé¢niho rozhrani (méfeni je deaktivovano)
E042 | Vystupni proud jiz nelze dale generovat (pouze pro vystup Zkontrolujte zatéZ; vypnéte analogovy
4 ... 20 mA, napft. piili§ vysoka z4téZ na analogovém vystupu vystup.
nebo je analogovy vystup rozepnuty)
Kéd | Vysvétleni Néprava
W107 | Simulace aktivni --
W200 | Teplota média mimo specifikaci (> 85 °C) Zkontrolujte teplotu média a v pfipadé
nutnosti ji upravte podle specifikace
W202 | Méfeny pritok mimo rozsah mezi nastavenym nizkym Znovu nastavte vysoky a nizky pratok;
a vysokym pratokem (< -10 % nebo > 110 %) v pfipadé potfeby resetujte zatizeni na vychozi
tovarni nastaveni (funkce PRES)
W209 | Pristroj se spousti -
W210 | Zména nastaveni (kdd vystrahy se zobrazuje po dobu pfibl. -
155s)
W240 | Rychlost prittoku prili§ vysokd (> 3 m/s ve vodé), zafizeni je Snizte rychlost pratoku média
provozovano mimo jeho specifikovany rozsah méreni. Méfeni
je nejisté.
W?250 | Doslo k ptekro¢eni max. po¢tu spinacich cyklt -
W260 | Hodnoty pro vysoky pritok (HIF) a nizky pritok (LOWF) jsou | Znovu nastavte vysoky a nizky pritok (vétsi
ptilis blizko sebe vzdalenost). Zkontrolujte, zda je nutné pfistroj
resetovat na tovarni nastaveni (funkce PRES).
W270 | Zkrat a pfetiZeni na vystupu 1 Zkontrolujte vystupni obvod.
W?280 | Zkrat a pretiZeni na vystupu 2 Zkontrolujte vystupni obvod.
W432 | Hodnoty pro vysoky pritok (HIF) nebo nizky pratok (LOWF) | Znovu nastavte vysoky a nizky priitok

nebylo mozné s jistotou vyhodnotit. P¥istroj 1ze vSak nadéle
pouZivat.

(udrzujte rychlost pratoku konstantni).

9

Udrzba

A\ UPOZORNENI
Poskozeni pfistroje.
» Pfed odstranénim pfistroje dbejte na odtlakovéani procesu.

» NevySroubovavejte pfistroj ze zavitu procesniho pfipojeni na pouzdre.
» Kodstranéni zafizeni vZdy pouZijte vhodny kli¢ s plochou hlavou.

30

Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35 Opravy

Usazeniny na senzoru negativné ovliviiuji pfesnost méfeni.
» Pravidelné kontrolujte senzor z hlediska nanosu.

Senzor funguje spravné.
9.1  Cisténi

9.1.1 Cisténi povrchi, které nejsou v kontaktu s médiem

= Doporuceni: PouZijte hadfik, ktery nepousti vldkna, bud' suchy, nebo mirné navlhéeny
vodou.

= NepouZivejte Zadné ostré pfedméty nebo agresivni ¢istici prostfedky, které rozrusuji povrchy
(napt. displeje, kryt) a tésnéni.

= NepouZivejte vysokotlakou paru.

= Respektujte stupeni kryti zatizeni.

PouZity ¢istici prostfedek musi byt kompatibilni s materidly konfigurace pfistroje.
NepouZivejte ¢istici prostfedky s koncentrovanymi mineralnimi kyselinami, zdsadami
nebo organickymi rozpoustédly.

9.1.2 Cisténi povrchii v kontaktu s médiem

Pro pfipad cisténi a sterilizace na misté (CIP/SIP) méjte na védomi nasledujici:

= PouZivejte pouze istici prostfedky, vii¢i nimZ jsou materidly pfichazejici do styku s médiem
dostate¢né odolné.

= DodrZujte maximalni pfipustnou teplotu média.

10 Opravy

10.1 Nahradni dily

Nahradni dily pro vyrobek, které jsou aktualné dostupné, najdete online na adrese:
www.endress.com/onlinetools

10.2  Vraceni

PoZadavky na bezpec¢né zpétné zasilani se mohou lisit v zavislosti na typu pfistroje a ndrodni
legislativé.

1. Informace naleznete na webové strance: https://www.endress.com

2. Pristroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zptisobem, aby byl spolehlivé
chranén proti ndrazu a vnéjsim vlivim. Nejlepsi ochranu zajisti originalni obal.
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10.3 Likvidace

'Tf:i Pokud je vyzadovano smeérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
&N zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako netfidény komundlni odpad
WEEE. Vyrobky, které jsou oznaeny timto symbolem, nepatti do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.

11 Prislusenstvi

11.1  PrisluSenstvi specifické pro pristroj

11.1.1 Gumova krytka pro propojovaci kabel

Gumové krytka pro propojovaci kabel

AD060952
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PrisluSenstvi

11.1.2 Navarek s tésnicim kuZelem

= Objimkovy navarek pohyblivy s tésnicim kuZelem,
podlozkou a tlakovym Sroubem G V2"

= Materidl dili v kontaktu s procesem: 316L, PEEK

= Max. procesni tlak 10 bar (145 psi)

26 (0.24)

4> 47
G — 1
A —
S 2 2
4 &
O 2
Sl v 3
o
vV ~ Y\il}

230 (1.18)

15  Rozméry v mm (in)
1 Tlakovy Sroub, 303/304

AD048610

2 Podlozka, 303/304
3 Tésnici kuzel, PEEK
4 Objimkovy ndvarek, 316L
11.1.3  Objimkovy navarek
= Objimkovy navarek pohyblivy s tésnicim kuzelem G”
a podlozkou \

= Materidl dild v kontaktu s procesem: 316L, PEEK

= Max. procesni tlak 10 bar (145 psi) 1
&
S)
n
o~

26 | (0.24)
230 (1.18)

16  Rozméry v mm (in)

A0020710
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11.1.4  Sviraci Sroubeni

s Pohyblivy upinaci krouZek, riiznd procesni pfipojeni 26 (0.2 4)

® Materidl sviraciho Sroubeni a dill v kontaktu
s procesem: 316L

P

A0048609

17 Rozméry v mm (in)

1 AFl4
Verze F v mm (palcich) Lvmm Bvmm Material | Max. Max. procesni
(palcich) (palcich) upinacih | procesni tlak
o teplota
krouzku
TA50 G AF 27 47 mm 15 mm ss316Y | 800°C 40 bar pfi 20°C
(1,85 in) (0,6 in) (1472 °F) (580 psi pii
68 °F)
20 mm Clampovy | 200°C 5 bar pfi 20 °C
(0,8 in) krouzek (392 °F) (72,5 psi pti
PTFE? 68 °F)
G %" AF 32 63 mm 20 mm ss316Y 800°C 40 bar pti 20°C
(2,48 in) (0,8 in) (1472 °F) (580 psi pii
68 °F)
PTFE? 200°C 5 bar pii 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
G1' AF 41 65 mm 25 mm ss316Y | 800°C 40 bar pfi 20 °C
(2,56 in) (0,98 in) (1472 °F) (580 psi pii
68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar pfi 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
NPT %" AF 22 50 mm 20 mm ss316Y | 800°C 40 bar pfi 20°C
(1,97 in)) (0,81in) (1472 °F) (580 psi pii
68 °F)
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PrisluSenstvi

Verze F v mm (palcich) Lvmm Bvmm Material | Max. Max. procesni
(palcich) (palcich) upinacih | procesni tlak
o teplota
krouzku
R AF 22 52 mm 20 mm PTFE? 200°C 5 bar pfi 20 °C
(2,05 in) (0,81in) (392 °F) (72,5 psi pii
68 °F)
R %" AF 27 52 mm 20 mm PTFE? 200°C 5 bar pfi 20 °C
(2,05 in) (0,8 in) (392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
1) Upinaci krouzek SS316: 1ze pouZit pouze jednou. Jakmile je jednou uvolnéno, sviraci Sroubenti jiz nelze na
ochrannou jimku znovu umistit. PIné sefiditelna délka ponoru pii po¢ateéni instalaci.
2) PTFE/Elastosil®: opakované pouzitelny; po uvolnéni lze sviraci sroubeni na termojimce pohybovat nahoru nebo
doltl. Plné sefiditelnd délka ponoru.
11.2  PiisluSenstvi specifické pro komunikaci
PrisluSenstvi Popis
= Spojka M12 x 1; pfima — = .
= Pfipojeni ke konektoru na vnéjs§im pouzdru M12 x 1 S ]
= Materialy: téleso PA, spojovaci matice CuZn, poniklovana |
= Stupen kryti (plné zajisténi): IP 67 — < —
A0035843
PrislusSenstvi Popis
= Spojka M12 x 1; rohové, pro zakonceni pfipojovaciho
kabelu uZivatelem
= Pripojeni ke konektoru na vnéjs§im pouzdru M12 x 1
= Materiély téla PBT/PA —
= Spojovaci matice GD-Zn, poniklovana Q fﬂ
= Stupen kryti IP 67 (plné zakrytovany) e
= Napéti: max. 250 V -
= Pfipustné proudové zatiZeni: max. 4 A o
= Teplota: =40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F) =
A0020722
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PrisluSenstvi Popis

= PVCkabel, 4 x 0,34 mm? (22 AWG) se spojkou M12 x | 1 2
1, matice vyrobena ze zinku potaZeného epoxidem,
ptimy zdifkovy kontakt, Sroubovaci zastrcka,
5m (16,4 ft)

= Kryti [P 69K (volitelné)

= Napéti: max. 250 V

= Pfipustné proudové zatiZeni: max. 4 A

= Teplota: =20 ... 105°C (-4 ... 221 °F) A0020725
Barvy vodicl:

= 1=BN (hnéda, brown)
= 2 =WH (bilg, white)
= 3 =BU (modra, blue)
s 4 =BK (Cerna, black)

PrisluSenstvi Popis

= PVC kabel, 4 x 0,34 mm? s konektorem M12 x 1, s LED,
dhlovy

= 316L Sroubova zatka, délka 5 m (16,4 ft), specialné pro
hygienické aplikace,

= Stupen kryti (plné zajisténi): IP 69K

Zobrazeni:

= gn: piistroj je pripraven k provozu

= yel:stav spindni 1

= ye2:stav spinani 2

El Nevhodné pro analogovy vystup 4 ... 20 mA.

A0035844

11.2.1  Konfiguracni souprava

s Konfiguracni sada pro PC programovatelné prevodniky a teplotni spinace;
Konfiguraé¢ni software a kabel rozhrani pro pocitac s portem USB a 4pélovym kolikovym
konektorem
Objednaci kod: TXU10-AA

s Konfiguracni souprava Commubox ,, FXA291“ s kabelem rozhrani pro pocita¢ s portem USB.
Jiskrové bezpeéné rozhrani CDI (Endress+Hauser Common Data Interface) pro prevodniky
s Ctyrpdlovym kolikovym konektorem. Vhodnym konfiguracnim softwarem je naptiklad
FieldCare.
Objednaci kod: FXA291

11.2.2  Konfiguraé¢ni software

Stédhnéte si bezplatny konfiguracni program ,Device Setup” FieldCare pfimo z internetu na
nasledujici adrese:

www.endress.com/fieldcare

Nastaveni pfistroje FieldCare si miZete objednat u obchodniho oddéleni vyrobce.
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11.3  Soucdasti systému
Aktivni bariéra fady RN

Jedno- nebo dvoukandalova aktivni oddélovaci bariéra pro bezpecné oddéleni standardnich
signalovych obvodl 0/4 az 20 mA s obousmérnym prenosem HART. Ve volbé duplikatoru
signalu je vstupni signal pfenasen na dva galvanicky oddélené vystupy. Piistroj ma jeden
aktivni a jeden pasivni proudovy vstup; vystupy lze ovladat aktivné nebo pasivné.

Dalsi informace naleznete zde: www.endress.com
Procesni indikatory z rodiny vyrobkt RIA

Snadno citelné procesni indikéatory s riznymi funkcemi: indikatory napéjené smyckou pro
zobrazeni hodnot 4-20 mA, zobrazeni aZ ¢tyf proménnych HART, procesni indikatory
s fidicimi jednotkami, sledovani meznich hodnot, napajeni senzorti a galvanické oddéleni.

Univerzalni pouZiti diky mezindrodnimu schvaleni pro prosttedi s nebezpe¢im vybuchu,
vhodné pro montaz na panel nebo pro instalaci v terénu.

Dalsi informace naleznete zde: www.endress.com
Spravce dat produktové rodiny RSG

Spravci dat jsou flexibilni a vykonné systémy pro organizaci procesnich hodnot. Volitelné je

k dispozici az 20 univerzalnich vstupti a az 14 bindrnich vstupi pro ptimé pfipojeni senzort,
volitelné s HART. Naméfené procesni hodnoty jsou pfehledné zobrazeny na displeji

a bezpecné zaznamendny, sledovdny na limitni hodnoty a analyzovany. Hodnoty lze pfedavat
prostiednictvim spoleénych komunikac¢nich protokoll do nadtfazenych systému a vzdjemné je
propojovat prostfednictvim jednotlivych modult pfistroje.

Dalsi informace naleznete zde: www.endress.com

12 Technicka data

12.1  Funkce a konstrukce systému

12.1.1  Princip méfeni
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A0023188

Piistroj méfi hmotnostni pritok kapalného média kalorimetrickou metodou méfeni.
Kalorimetricky princip méfeni je zaloZen na chlazeni zahfatého teplotniho senzoru. Teplo je
odvadéno ze senzoru nucenou konvekei v dlisledku proudéni média. Rozsah tohoto pfenosu
tepla zavisi na rychlosti proudéni média a rozdilu teplot mezi senzorem a médiem (Kingtv
zakon). Cim vy3§i je rychlost proudéni nebo hmotnostni priitok média, tim vétsi je chlazeni
teplotniho senzoru.

12.1.2  Méfici systém
Prehled

38 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

Technickd data

Rada vyrobkii | Flowphant T DTT31 Flowphant T DTT35
Flowphant
o°o
Qe 8
A0023194
A0005276
Senzor RTD RTD
Oblast vyuziti | Monitorovani hmotnostniho pritoku vody, latek | Monitorovani hmotnostniho pritoku kapalnych
podobnych vodé a olejl s nizkou viskozitou médii v hygienickych procesech (viskozita:
(viskozita: 0,184 ... 20 mPa-s; tepelna vodivost: | 0,184 ... 20 mPa-s; tepelna vodivost: 29 ... 688
29 ... 688 mW/mK). Pfiklad: vodny roztok mW/mK). Pfiklad: vodny roztok
monoethylenglykolu (20 obj. %) 0 20 °C: monoethylenglykolu (20 obj. %) o 20 °C: viskozita:
viskozita: 1,65 mPa-s; tepelnd vodivost: 512 1,65 mPa-s; tepelna vodivost: 512 mW/mK
mW/mK
Procesni Pramysl: Hygienické:
spojeni = Sviraci Sroubeni = Konicky kov-kov G %"
= Zavit: = Clamp 1'-1%" DIN 32676 ), DN 25 ... 40
= G¥%'aGY = Clamp 2", DIN 32676, DN 50
= ANSINPT Y4"a NPT 2" = VariventF, N
= DIN 11851
= APV Inline
Rozsah Hmotnostni pritok jako relativni hodnota z 0 ... 100%.
méfeni Limit méfeni procesnich kapalin: 0,03 ... 3 m/s (0,1 ... 9,84 ft/s)

1) DIN 32676 nahrazuje ISO 2852

Verze se stejnosmérnym napétim (DC)

PNP spinany vystup elektroniky.

Napajeci zdroj s napéjeci jednotkou.

Nejlépe ve spojeni s programovatelnymi logickymi automaty (PLC) nebo pro fizeni relé.
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A0005373

1x spinany vystup PNP

2% spinany vystup PNP

PNP spinany vystup s pfidavnym analogovym vystupem 4 ... 20 mA (aktivni)
Jednotka napdjent prevodniku

Zdtéz (programovatelny logicky automat, systém fizeni procest, relé)
Indikdtor (na analogovém vystupu 4 ... 20 mA)

W =0T

12.2  Vstup

12.2.1 Méfena proménna

= Rychlost proudéni kapalnych médii (kalorimetricky princip méteni)
= Teplota (RTD), volitelné pro dva spinaci vystupy nebo pfidavny analogovy vystup

12.2.2  Rozsah méreni

Pritok 0,03 ...3m/s (0,1 ...9,84 ft/s)

Teplota -20..85°C (-4 ...185°F)
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12.3  Vystup

12.3.1  Vystupni signal

Verze se stejnosmérnym napétim (verze s ochranou proti zkratu):

= 1x PNP spinany vystup (pratok) nebo

= 2x PNP spinaci vystupy (pratok nebo teplota, konfigurovatelné) nebo

= 1x PNP spinany vystup a 1x 4 ... 20 mA vystup, aktivni (pratok nebo teplota,
konfigurovatelny)

Analogovy vystup hlasi naméteny pritok jako relativni hodnotu vyjadfenou v procentech
z nastaveného meéficiho rozsahu.

12.3.2  Signal hlaSeni alarmu

Analogovy vystup: signal pfi alarmu podle NAMUR NE43

Hodnota pod rozsahem Linearni pokles na 3,8 mA

Piekroceni rozsahu Linearni nartst na 20,5 mA

Poskozeni senzoru; zkrat < 3,6 mA nebo > 21,0 mA (vystup 21,7 mA je zarucen pro nastaveni > 21,0 mA)
senzoru

Spinané vystupy V bezpeéném stavu (spina¢ rozepnuty)

12.3.3  Zatizeni
Max. (Vyapajeni — 6,5 V) 70,022 A (proudovy vystup)

12.3.4 Rozsah sefizeni

Spinany vystup Bod sepnuti (SP) a bod zpétného sepnuti (RSP) v krocich po 1 % s min. hysterezi 5 %

Tlumeni Uzivatelsky konfigurovatelné O = vypnuto (bez tlumeni) nebo 10 ... 40 s v krocich po
1s

Jednotka %, volitelné °C, °F (se dvéma vystupy a monitorovanim teploty)

12.3.5 Spinaci kapacita
Verze se stejnosmérnym napétim:

Stav spinace zapnuto la <250 mA

Stav spinace vypnuto la<1mA

Spinaci cykly >10 000 000

Pokles napéti PNP <2V

Ochrana proti pretiZeni Automaticka kontrola spinaciho proudu: vypnuti v pfipadé nadproudu. Spinany proud
se znovu kontroluje kazdych 0,5 s. Max. kapacitni zatizeni: 14 pF pfi max. napajeci
napéti (bez odporové zatéze) Periodické odpojeni od ochranného obvodu v pfipadé
nadproudu (f = 2 Hz) a zobrazeni ,Varovani“.

Endress+Hauser 41



Technicka data Flowphant T DTT31, Flowphant T DTT35

12.3.6  Indukéni zatéz

Aby se zamezilo elektrickému ru$eni, indukéni zatéz (relé, stykace, elektromagnetické ventily)
pouZivejte pouze s pfimo pfipojenym ochrannym obvodem (volnobézna dioda nebo
kondenzator).

12.4  Prostredi

12.4.1 Teplota okoli
-40...85°C (-40 ... 185 °F)

12.4.2  Skladovaci teplota
-40...85°C (-40 ... 185 °F)

12.4.3  Provozni nadmorska vyska
A7 do 4000 m (13123,36 ft) nad mofem

12.4.4  Stupen ochrany

IP 65 M16 x 1,5 nebo NPT ¥2', ventilovy konektor

IP 66 Konektor M12 x 1

12.4.5 Odolnost proti narazu
50 g podle DIN IEC 68-2-27 (11 ms)

12.4.6  Odolnost viici vibracim

= 20 g podle DIN IEC 68-2-6 (10-2 000 Hz)

= 4 g podle povoleni pro provoz v ndmotnim prostiedi
12.4.7 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je v souladu se v§emi relevantnimi poZadavky norem
série [EC/EN 61326 a s doporucenimi NAMUR ohledné EMC (NE 21). Podrobnosti jsou
uvedeny v EU prohlaeni o shodé.

Maximalni chyba méfeni < 1 % z méficiho rozsahu.
Odolnost proti ruseni podle fady norem IEC/EN 61326, primyslové poZadavky
Rusivé vyzatovéni dle fady norem IEC/EN 61326, zafizeni tfidy B

12.4.8  Elektricka bezpecnost

» Ttida ochrany III
= Kategorie prepéti II
s Uroven znecisténi 2
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12.5 Proces

12.5.1 Rozsah procesni teploty

-20...85°C (-4 ... 185°F).

Senzor je moZné vystavovat procesnim teplotam 130 °C (266 °F) bez vzniku poskozeni.

Monitorovaci systém se automaticky vypne pfi T >85 °C (185 °F) a znovu se spusti pfi

T <85°C (185 °F).

12.5.2  Tlakovy rozsah procesu

Maximalni pfipustny procesni tlak P, < 10 MPa = 100 bar (1450 psi)

ﬂ Maximalni procesni tlak pro kénické procesni pripojeni kov-kov (volitelnd moznost MB)
pro zafizeni ¢ini 1,6 MPa = 16 bar (232 psi).

12.5.3  Mezni pritok

Kapaliny: 0 ... 3,0 m/s (0 ... 9,84 ft/s)

12.5.4  Provozni rozsah
Kapaliny: 0,03 ... 3,0m/s (0,1 ... 9,84 ft/s)
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12.6  Mechanicka konstrukce

12.6.1 Provedeni a rozméry

M12x1 M16x1.5/ NPT %"
38.7 (1.52) | 38.7 (1.52) @423 (1.66)
24 (0.95) 38.5 (1.52)
36 (1.42) =
‘ | ——
-8 N =
| = o |
i matly | l
| 58 |
| = |
3 — .
~ !
S
26 (0.24)) 6 (0.24)] 6 (0.24) 1
| L L | T

A0005279

18  Vsechny rozméry v mm (in)

L: délka vloZeni
Vlevo: konektor M12 x 1 podle IEC 60947-5-2
Stied: konektor ventilu M16 x 1,5 nebo NPT %" podle DIN 43650A / 1SO 4400

12.6.2  Procesni pfipojeni
Pro primyslovou verzi piistroje 1ze konfigurovat nasledujici procesni pfipojeni.
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A

® 19

Verze s procesnim pfipojenim

1 Zavitové procesni pfipojeni
2 Zdvitové procesni pfipojent, palce, vdlcové podle ISO 228
L Délka zasunuti
L;  Délka zdvitu

L2 Sroubovaci délka

A0007101

Cislo Verze s procesnim pfipojenim Délka zavitu L, Sroubovaci délka L,
polozky
A Bez procesniho pfipojeni. PouZiti vhodné - -
navarky a sviracich Sroubeni.
B Zavitové procesni pripojeni:
= ANSINPT %" (1 = AF14) = 14,3 mm (0,56 in) = 58mm (0,23 in)
= ANSINPT %' (1 = AF27) = 19 mm (0,75 in) = 8,1 mm (0,32 in)
C Zavitové procesni pfipojeni, v palcich, valcové -
podle ISO 228:
= GV4'(2=AF14) = 12 mm (0,47 in)
= G (2 =AF27) = 14 mm (0,55 in)

Pro hygienické provedeni pfistroje lze konfigurovat nasledujici procesni pfipojeni.
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256.5 (2.22

<
MB NN
o
Z
B HL o2 B @ LL olf X
i s e =] RSN
ﬂ'ﬁ T T T o ;
2615 (2.42) 250 (1.97) 268 (2.68) H
E . ©82(3.23) | 266 (2.6) 284 (3.31) G’
2100 (3.94)
PG - PH = PL -
o)A a9 o @
—1_ TS S =l
227 251 onJ
- TLod s | s
o4l )
(1.73)

A0011776
20  Verze procesniho pfipojeni, vS§echny rozméry v mm (in)

L Délka zasunuti

Cislo polozky Verze s procesnim pfipojenim Hygienicka norma

w_q1m 1)
DB Clamp 1"-1%2, DN25 ... 40 DIN 32676 Oznaceni 3-A a certifikace EHEDG (pouze ve
DL clamp 2", DN 50 DIN 32676 spojeni s tésnénim podle stanoviska EHEDG)

HL APV-Inline, DN 50, PN 40, 316L, B = otvory 6x @
8,6 mm (0,34 in) + 2x zavit M8

Oznaceni 3-A a certifikace EHEDG

LB Varivent F DN 25-32, PN 40, 316L
LL Varivent N DN 40-162, PN 40, 316L
MB Kovovy tésnici systém pro hygienické procesy, zavit

G Y4', délka zavitu
L1 =14 mm (0,55 in). Vhodny néavarek volitelné
jako prisluSenstvi. 316L

PG DIN 11851, DN 25, PN 40 (v¢etné spojovaci matice), | Oznaceni 3-A a certifikace EHEDG (pouze ve
316L spojeni se samostfedicim tésnénim podle
stanoviska EHEDG)
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Cislo polozky Verze s procesnim pfipojenim Hygienicka norma
PH DIN 11851, DN 40, PN 40 (v¢etné spojovaci matice),

316L
PL DIN 11851, DN 50, PN 40 (v¢etné spojovaci matice),

316L

1) DIN 32676 nahrazuje ISO 2852.

12.6.3 Hmotnost
300 g (10,58 oz), zavisi na procesnim pfipojeni a délce senzoru.

12.6.4  Materidly

Procesni pfipojeni AISI 316L
= Povrchy v kontaktu s procesem v hygienickém provedeni
= Spojovaci matice AISI 304
= Pouzdro AISI 316L
O-krouZek mezi pouzdrem a modulem senzoru: EPDM
Elektrické pripojeni
= Konektor M12, vnéjsi plast AISI 316L, vnitiek polyamid (PA)
= Ventilovy konektor, polyamid (PA)
= Konektor M12, vnéjsi plast 316L
= Plast kabelu, polyuretan (PUR)
= O-krouZek mezi elektrickou pfipojkou a pouzdrem: FKM
= Displej, polykarbonat PC-FR (Lexan®)
= Tésnéni mezi displejem a pouzdrem: SEBS THERMOPLAST K®
= Kli¢e: polykarbonat PC-FR (Lexan®)

12.6.5 Drsnost povrchu
R, £0,76 pm (30 pin)

12.7  Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com na
piislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrt a vyhledavaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

12.7.1 Hygienicka norma

= Certifikat EHEDG, typ EL Cl. I. Procesni pfipojky certifikované/testované EHEDG.

= 3-A certifikdt ¢. autorizace 1144, 3-A hygienickd norma 74-07. Uvedené procesni ptipojky.

= Vyhovuje poZadavkiim FDA.

= VSechny povrchy, jeZ jsou v kontaktu s médiem, jsou prosty veskerych materidli vyrobenych
z hovéziho dobytka nebo jinych hospodarskych zvitat (ADI/TSE).
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12.7.2  Materialy v kontaktu s potravinami/vyrobky (FCM)

Casti procesniho kontaktu (FCM) jsou v souladu s nasledujicimi evropskymi predpisy:

= Nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 o materidlech a pfedmétech urcenych pro styk s potravinami,
¢l. 3 odst. 1, ¢lanky 5a 17.

= Nafizeni (ES) ¢. 2023/2006 o spravné vyrobni praxi pro materidly a pfedméty urcené pro
styk s potravinami.

= Nafizeni (EU) ¢. 10/2011 o materialech a pfedmétech z plastl uréenych pro styk
S potravinami.
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